
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS - 416
CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT

Bullet Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires Modular
Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace
Comparator Body page. Why are you measuring a single point on the bullets
ogive like all other bullet comparators do? This unique bullet comparator uses
a 3.0 degree ""lead angle"" to contact your bullet's ogive in the exact same
location as your barrel does, giving you the most accurate and useful
measurements. For example, the 6.5mm Bullet Insert starts at a .266""
diameter and angles down at 3.0 degrees to .256"" diameter, exactly like a
6.5mm chambered barrel would. Manufactured from 17-4 Stainless Steel,
these bullet inserts for the Modular Headspace Comparator are the most
accurate way to measure your bullets and loaded ammunition for consistency.
 

Attributes

Name: 416 CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS
Product no.: 100050127
Mfr. No.: SAC-416BI
Caliber: 416 Caliber (.416)
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts
Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die GeschossEinsätze des Modular Headspace
Comparators von SHORT ACTION CUSTOMS. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen
und informiert dich über wichtige Sicherheitsvorkehrungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die GeschossEinsätze nur gemäß den Anweisungen verwendest.
Überprüfe regelmäßig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Halte die Einsätze außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Modular Headspace Comparator Bullet Insert nur mit dem passenden Modular Headspace
Comparator Body.
Achte darauf, dass der GeschossEinsatz korrekt installiert ist, um Ungenauigkeiten oder Beschädigungen
zu vermeiden.
Vermeide es, den GeschossEinsatz fallen zu lassen oder unsachgemäß zu behandeln, um
Beschädigungen zu vermeiden.
Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausrüstung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation des GeschossEinsatzes:1.

Stelle sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body sauber und frei von Schmutz ist.
Setze den GeschossEinsatz vorsichtig in den Comparator Body ein, bis er sicher sitzt.
Überprüfe, ob der Einsatz fest sitzt, bevor du mit der Messung beginnst.

Nutzung des GeschossEinsatzes:2.

Richte den Comparator so aus, dass der Führungswinkel von 3,0 Grad korrekt auf die Ogive des
Geschosses trifft.
Führe die Messung gemäß den Anweisungen des Herstellers durch.
Notiere die Ergebnisse und überprüfe sie auf Konsistenz.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte GeschossEinsätze gemäß den örtlichen Vorschriften für
metallische Abfälle.
Achte darauf, dass die Entsorgung sicher erfolgt, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen Hilfe suchst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und richtige Handhabung deines Modular Headspace Comparator Bullet



Inserts von größter Bedeutung sind. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Modular Headspace Comparator Bullet Inserts
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts 416 Caliber. This product is designed
to provide accurate measurements for your bullets and loaded ammunition. Please read this safety instruction
guide carefully before using the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is purchased separately as it is required for the use
of the Bullet Inserts.
Always handle the bullet inserts with care to avoid injury or damage.
Store the bullet inserts in a safe place away from children and pets.
Regularly inspect the bullet inserts for any signs of wear or damage. Do not use damaged inserts.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition when using this product.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bullet inserts only with the Modular Headspace Comparator Body designed for this purpose.
Avoid using excessive force when inserting or removing the bullet inserts to prevent damage.
Do not attempt to modify or alter the bullet inserts in any way.
Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents during use.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when measuring bullets.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Bullet Inserts1.

Ensure the Modular Headspace Comparator Body is clean and free from debris.
Select the appropriate bullet insert for your caliber (in this case, 416 Caliber).
Gently insert the bullet insert into the Modular Headspace Comparator Body, ensuring it fits
securely without forcing it.

Using the Bullet Inserts2.

Place the bullet you wish to measure into the bullet insert, ensuring it is seated properly.
Use the comparator to measure the bullet's ogive in conjunction with your barrel.
Take note of the measurements for future reference.

After Use3.

Carefully remove the bullet insert from the comparator body after use.
Clean the bullet insert with a soft, dry cloth to remove any residue or debris.
Store the bullet insert in its designated case or location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bullet inserts in accordance with local regulations.
Do not throw the bullet inserts in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods for metal products.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or usage, please refer to your local retailer or the manufacturer’s
website. Ensure you have the product details handy for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Modular Headspace Comparator
Bullet Inserts. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Insert
de Bala del Comparador de Espacio Modular
Introducción
Gracias por elegir el Insert de Bala para el Comparador de Espacio Modular de SHORT ACTION CUSTOMS. Este
producto está diseñado para ofrecerte la máxima precisión en la medición de tus balas y munición cargada. A
continuación, encontrarás instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado únicamente para su uso con el Cuerpo del Comparador de Espacio Modular.
Asegúrate de adquirir el cuerpo por separado.
Siempre verifica que el Insert de Bala esté en buenas condiciones antes de utilizarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para su uso.
No utilices el Insert de Bala de manera que contradiga las instrucciones de uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evaluación de Riesgos: Antes de usar el comparador, evalúa el espacio de trabajo para asegurarte de
que esté libre de obstáculos y peligros.
Protección Personal: Se recomienda el uso de gafas de seguridad al manipular balas y munición.
Manipulación: Maneja el Insert de Bala con cuidado. Evita aplicar fuerza excesiva que pueda dañar el
producto o causar lesiones.
Almacenamiento: Guarda el Insert de Bala en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su empaque
original, para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Insert de Bala:1.

Asegúrate de que el Cuerpo del Comparador de Espacio Modular esté limpio y libre de residuos.
Inserta el Insert de Bala en el cuerpo del comparador asegurándote de que esté bien ajustado.

Uso del Comparador:2.

Coloca la bala en el comparador alineando el ogive con el ángulo de entrada de 3.0 grados.
Realiza la medición siguiendo las instrucciones específicas del cuerpo del comparador.
Anota las medidas obtenidas para referencia futura.

Mantenimiento:3.

Limpia el Insert de Bala después de cada uso con un paño seco.
Revisa regularmente el estado del Insert y del Cuerpo del Comparador de Espacio Modular.

Instrucciones de Descarte
Cuando el Insert de Bala ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.
No arrojes el producto a la basura común si contiene materiales que puedan ser peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del Insert de Bala, consulta el sitio web de SHORT ACTION
CUSTOMS o contacta a un representante de servicio al cliente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo
y la información de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Insert de Bala para el Comparador de Espacio Modular.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Balle
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR
Introduction
Merci d'avoir choisi les Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE COMPARATOR. Ce guide a été conçu pour t'aider
à utiliser ce produit en toute sécurité et à en comprendre les bonnes pratiques. Il est important de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les inserts.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, qui est de mesurer les balles et les
munitions chargées.
Vérifie régulièrement les inserts pour tout signe d'usure ou de dommage. N'utilise pas d'inserts
endommagés.
Garde les inserts hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation de ce type de produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises les inserts, assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder à toute
mesure.
Ne place jamais tes mains ou d'autres objets dans la zone de mesure pendant l'utilisation.
Utilise des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection de débris.
Ne modifie pas les inserts ou le comparateur de tête modulaire. Toute modification peut compromettre la
sécurité et la précision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Insert :1.

Assuretoi que le corps du comparateur de tête modulaire est correctement assemblé.
Insère l'insert de balle dans le corps du comparateur de tête modulaire jusqu'à ce qu'il soit bien en
place.

Utilisation de l'Insert :2.

Place la balle à mesurer dans le comparateur de tête modulaire.
Utilise l'angle de conduite de 3,0 degrés pour assurer un contact précis avec l'ogive de la balle.
Note les mesures obtenues pour une utilisation ultérieure.

Entretien :3.

Nettoie les inserts avec un chiffon doux après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de
résidus.
Stocke les inserts dans un endroit sec et frais pour prolonger leur durée de vie.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des inserts usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas les inserts dans des décharges non autorisées. Renseignetoi sur les points de collecte
appropriés pour les matériaux en acier inoxydable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, ou pour signaler un produit
défectueux, consulte les autorités locales ou les plateformes en ligne dédiées à la sécurité des produits.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux utiliser les Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR en toute sécurité et avec confiance. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et
celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Inserti
per Proiettili del Comparatore di Testa Modular
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per gli Inserti per Proiettili del Comparatore di Testa Modular.
Questo prodotto è progettato per garantire misurazioni precise e affidabili per i tuoi proiettili e le munizioni
caricate. È fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli inserti per proiettili del Comparatore di Testa Modular con il corpo del comparatore
appropriato.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura o umidità.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti di misurazione e di caricamento per garantire
la tua sicurezza.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere il corpo del Comparatore di Testa Modular, che deve essere acquistato
separatamente.
Rimuovi eventuali detriti o polvere dalla superficie di contatto del prodotto.

Installazione:2.

Inserisci l'inserto per proiettile nel corpo del Comparatore di Testa Modular, assicurandoti che sia
ben fissato.
Verifica che l'angolo di attacco sia allineato correttamente per garantire misurazioni accurate.

Uso:3.

Posiziona il proiettile nel comparatore e assicurati che l'ogiva contatti l'inserto come previsto.
Effettua le misurazioni seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.
Registra i dati delle misurazioni per garantire coerenza nelle tue munizioni caricate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare gli inserti per proiettili nel normale spazzatura domestica.
Considera di contattare un centro di riciclaggio locale per informazioni su come smaltire correttamente il



prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o dubbi riguardo alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace degli Inserti per Proiettili del
Comparatore di Testa Modular. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 416 CALIBER
Introduksjon
Takk for at du valgte MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fra SHORT ACTION CUSTOMS. Dette
produktet er designet for å gi deg nøyaktige målinger av kuler og ladet ammunisjon. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå kontakt med fuktighet og ekstreme temperaturer.
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med ammunisjon.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun bullet inserts som er spesifisert for din modulære hodemålingskomparator kropp.
Kontroller at bullet inserts er i god stand før bruk. Skader kan påvirke nøyaktigheten.
Unngå å bruke bullet inserts med kuler som overstiger spesifisert kaliber.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av ammunisjon og tilknyttede verktøy.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har en modulær hodemålingskomparator kropp tilgjengelig.
Kontroller at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Installasjon av bullet inserts:2.

Plasser bullet insert i hodemålingskomparator kroppen.
Sørg for at bullet insert sitter godt og sikkert.

Bruk av bullet inserts:3.

Sett kulen inn i bullet insert.
Juster hodemålingskomparatoren for å kontakte bulletens ogive.
Les av målingen nøye og noter resultatet.

Etter bruk:4.

Fjern bullet insert fra hodemålingskomparatoren.
Rengjør bullet insert med en myk klut for å fjerne støv og smuss.

Avfallsinstruksjoner
Avfall som oppstår fra bruk av produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Spør lokale myndigheter om riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjøpt. De vil kunne gi deg nødvendig støtte og informasjon.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med ditt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fra SHORT ACTION CUSTOMS.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładek do
Pocisków Modular Headspace Comparator
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Wkładek do Pocisków do Modular Headspace Comparator od SHORT ACTION CUSTOMS.
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony
zdrowia i bezpieczeństwa użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i
zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do pomiarów pocisków w kalibrze 416.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wkładek do pocisków tylko z odpowiednim Modular Headspace Comparator Body.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami wkładek, aby nie doznać obrażeń.
Nie używaj wkładek do pocisków, jeśli nie jesteś pewien ich stanu lub jakości.
Zachowaj ostrożność podczas pomiarów, aby uniknąć błędów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zakup Modular Headspace Comparator Body:1.

Wkładki do pocisków wymagają oddzielnego zakupu Modular Headspace Comparator Body.
Upewnij się, że masz odpowiednią bazę przed użyciem wkładek.

Instalacja:2.

Umieść wkładkę do pocisku w odpowiednim miejscu w Modular Headspace Comparator Body.
Upewnij się, że wkładka jest prawidłowo osadzona i zabezpieczona przed pomiarem.

Użytkowanie:3.

Użyj wkładki do pocisku, aby zmierzyć ogivę pocisku w lufie. Pamiętaj, że wkładka o kalibrze
6.5mm posiada średnicę .266" i opada pod kątem 3,0 stopnia do średnicy .256".
Dokładnie odczytaj wyniki pomiaru, aby zapewnić spójność i dokładność.

Instrukcje Utylizacji
Wkładki do pocisków powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
metalowych.
Nie wyrzucaj wkładek do pocisków do ogólnych pojemników na odpady. Skontaktuj się z lokalnymi
służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij się, że masz informacje dotyczące produktu, takie jak numer
seryjny i data zakupu, aby uzyskać szybszą pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanych pomiarów z Wkładkami do Pocisków Modular
Headspace Comparator. Bezpieczeństwo jest najważniejsze!



Turvallisuusohjeet MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain yhdessä Modular Headspace Comparator runko tuotteen kanssa.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kun käsittelet luoteja tai ammusten
lataamista.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki käytettävät komponentit ovat yhteensopivia keskenään.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Asenna Modular Headspace Comparator runko valmistajan ohjeiden mukaan.
Liitä MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuote runkoon varmistaen, että se on
tukevasti paikallaan.
Käytä tuotetta mittaamiseen ainoastaan silloin, kun se on asennettu oikein ja turvallisesti.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tuotteet ja komponentit paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotteita tavallisen jätteen sekaan, jos niissä on vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikki tuotteet on
varustettava EUpohjaisella yhteyspisteellä turvallisuuskysymyksiä varten.

Huomautus
Muista tarkistaa säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja tai
muita turvallisuuteen liittyviä ilmoituksia. Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista viranomaisille.



Säkerhetsinstruktioner för MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS 416 CALIBER
Introduktion
Tack för att du har valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS från SHORT ACTION CUSTOMS.
Denna produkt är designad för att ge exakta mätningar av kulor och laddad ammunition. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd endast produkten enligt anvisningarna för att undvika risker.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: Kontakta en EUbaserad kontakt för frågor om produktsäkerhet.
Snabbvarningar: Var medveten om att information om osäkra produkter kan uppdateras snabbt via
Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar när du hanterar kulor och ammunition.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte, som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kulainsatser:1.

Se till att modulär huvudutrymmeskomponent är korrekt installerad innan du monterar
kulainsatserna.
Följ tillverkarens anvisningar för att säkerställa korrekt montering.

Användning av kulainsatser:2.

Placera kulainsatsen på kulans ogiv och säkerställ att den sitter ordentligt.
Mät noggrant för att få de mest exakta resultaten.
Undvik att trycka för hårt för att inte skada kulainsatsen eller ammunitionen.

Underhåll:3.

Rengör kulainsatserna regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka mätningarna.
Inspektera produkten för slitage och skador innan varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om produktsäkerhet eller teknisk support, vänligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar
dem.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS!



Návod na bezpečné používání vložek pro
modulární komparátor hlavy
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Vložky pro modulární komparátor hlavy od SHORT ACTION CUSTOMS. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval přesná měření pro vaše střely a nabité náboje. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny produkty byly používány v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nejsou viditelné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o případných rizicích spojených s používáním výrobku a dodržujte všechny bezpečnostní
pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při měření vždy používejte ochranné brýle a další osobní ochranné pomůcky.
Používejte výrobek pouze s kompatibilním tělem modulárního komparátoru hlavy.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat výrobek sami.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny příslušné bezpečnostní předpisy a zákony.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte zakoupené tělo modulárního komparátoru hlavy.
Vložte vložku do těla komparátoru podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je vložka správně umístěna a zajištěna.

Použití:2.

Umístěte komparátor s vložkou na správné místo pro měření.
Ujistěte se, že měříte na správném místě ogivu střely.
Po dokončení měření důkladně vyjměte vložku a uložte ji na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Vložky pro modulární komparátor hlavy likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, neváhejte se obrátit na odborníka na likvidaci nebezpečných
materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušný kontakt, který je uveden na
obalu výrobku nebo v uživatelské příručce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte tak k bezpečnému používání našich produktů.
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